DUNTRY F30 evos

Fiori

dopo aver riscaldato le case di migliaia di affezionati clienti, oggi si rinnova nell’estetica mantenendo
ilita~e qualita. Il prezioso rivestimento in maiolica in rilievo nasconde un cuore tecnologicamente

guardia per la qualita dei materiali e le esclusive soluzioni tecniche.

apres avoir chauffé les maisons de milliers de clients fideéles, aujourd’hui elle s’est renou-velée
guement en maintenant la fiabilité et la qualité. L’habillage précieux en faience de la cuisiniére Bosky cache
rtechnologiquement de pointe, grace a la qualité de ses matériaux et aux solutions techniques.

aving heated the homes of thousands of devoted customers BOSKY’s appearance has been restyled while
ining its renowned reliability and quality. The precious majolica covering of the Bosky central heating

hides a technological and advanced system.

em der Bosky das Ambiente und die Wohnhauser tausender italiener eingeheizte und sie begeisterte, zeigt
nun in neuer Verkleidung, behalt aber Funktionalitat und Zuverldssigkeit bei. Hinter der kostbaren
erkleidung vom Bosky Heizherd, verbirgt sich ein technologisch fortschrittliches Herzstick, das sich durch
alitat der eingesetzten Materialen und durch seine technischen Losungen auszeichnet.

despues de haber calentado las viviendas de miles de aficionados clientes, hoy se renova y se actualiza
amente conservando su fiabilidad y calidad. El precioso revestimiento en maydlica de la cocina térmica
encierra un corazon tecnologicamente adelantado, gracias a la calidad selecta de los materiales y a las

nes técnicas.




Uscite fumi disponibili (@ 150 mm):
posteriore - superiore

Flue outlet options (@ 150 mm): rear - top
Sorties des fumées disponibles :
postérieure - supérieure

Flap attivazione

e regolazione forno

Oven temperature

control by smokes flap
Contréle de la température
du four par le déflecteur
de fumée

Focolare

(HXLxP - 540x300x442)
Combustion chamber
(HXWxXD - 540x300x442)
Foyer

(HXLxP - 540x300x442)

Bocca di carico
(HxL - 235x210)
Loading opening
(HXW - 235x210)
Embouchure de
chargement
(HxL - 235x210)

—

Regolatore automatico
di tiraggio

Automatic draft control
Régulateur automatique
de tirage

Vano porta legna
Wood storage pan
Compartiment a bois

Leva di regolazione griglia
Grate adjustament lever
Levier de réglage de la grille

HxLxP
320x340x515

Bl oS [

SMOKE
BY-PASS

XXL

Piano cottura in acciaio satinato.
Optional: Serie di cerchi in ghisa
Brushed steel cooking plate.
Optional: cast iron rings

Plague de cuisson en acier brossé.
En option : jeu de cercles en fonte

BimSchV II

Country F30 EVOS5 - Corpo caldaia standard

e Cerchi in ghisa (optional)
Kochringen aus Gusseisen
Cast iron rings

Cercles en fonte

Circulos de hierro fundido

Bianco

o Corrimano laterale sx o dx, 1 pz (optional) Beige
Seitenhandlauf, rechts oder links, 1 stiick
Lateral handrail, in right ir left side, 1 piece
Main courante latérale, gauche ou droite, 1 piece
Pasamanos lateral, derecho o izquierdo, 1 pieza Bordeaux
© Scambiatore di sicurezza (optional)
Sicherheitswarmetauscher
Safaty heat exchanger
Echangeur de securite
Intercambiador de seguridad
© INTEGRA TR-PACK (optional)
Thermocell® (250/400/500 It)
Thermopuffer (400/500/1500 It)
Thermosole® (2.0)
Forno smaltato completo di griglia
e leccarda
(HXLxP - 315x345x510)
Enamelled oven complete with grill
and dripping pan
(HXWxD - 315x345x510)
Four émaillé avec grille et léchefrite 925x1048x729
(HxLxP - 315x345x510)
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